PALAWAN

USER MANUAL

PRODUKTMERKMALE: Die perfekte verstellbare ilfeweste fir alle Frei: aten wie

1 und Luftventil der Palawan erméglicht Ihnen das schnelle
Aufblasen, Entliiften und Elns!ellen der richtigen Menge an Schwimmunterstitzung fiir Ihre Bediirfnisse.
AUSGEWOGENES GLEITEN = Die Palawan Vest (Weste) ist entworfen, um Sie aufrecht und stabil zu halten,
wann immer Sie im Wasser sind, und balanziert fiir Aktivitaten wie Schnorcheln.
EINFACH AN- UND AUSZUZIEHEN - Durch das einseitige Eingangsdesign des Palawan kénnen Sie die
Weste schnell an- und ausziehen.
KOMFORTMATERIALIEN = Hergestellt aus hochwertigen strapazierfahigen Materialien, einschlieBlich
Komfort-Spandex-Seitenverkleidungen, die verhindern, dass das Gurtband Ihre Haut beriihrt.
SICHERES SPERRVENTIL - Einfach zu 6ffnen und zu schlieBen, schnell aufzublasen und sicher, wahrend
Sie aktiv sind. Dank seiner ergonomischen Position konnen Sie den Auftrieb im Fluge einstellen, so dass.
Sie leicht tauchen oder ruhen knnen (ACHTUNG: DIE WESTE HALT SIE NUR MIT LUFT IM INNEREN DER
LUFTKAMMER SCHWIMMEND - LUFT AUF EIGENE GEFAHR HERAUSLASSEN.)
ANLEITUNG ZUM ANBRINGEN:
1. Weste mit Luftkammer vor Ihnen anziehen und Klettverschluss links zuziehen.

2. Weste durch Ventil aufblasen. Bitte beachten Sie, dass Sie sie méglicherweise nicht ganz aufblasen
missen. Luft kann spater hinzugefiigt oder abgelassen werden, je nachdem, wie viel Auftrieb Sie
winschen.

3. SchlieBen Sie die Klettlasche behaglich und ziehen Sie die Schnallen ein.

4. Ziehen Sie die AufreiBlaschen am Gurtband und ziehen Sie sie fest, bis die Weste gemtlich sitzt. Um
die richtige Passform zu priifen, ziehen Sie die Schultergurte leicht nach oben. Wenn die Weste sich
mehr als ein oder zwei Zoll hochzieht, ziehen Sie die Weste stérker an.

5. Ziehen oder lockern Sie die Schultergurte so, dass sie stramm auf Ihren Schultern sitzen und nicht
herausstehen.

SPERRVENTILBETRIEB:

OFFNEN: Um die Weste aufzublasen oder zu entleeren, drehen Sie das Ventil in Richtung OPEN
(OFFEN)-Anzeige und dricken Sie dann das Ventil nach unten, um es mit dem Mund aufzublasen oder
Luft auszulassen.

GESCHLOSSEN: Um das Aufpumpen oder Entleeren zu stoppen, lassen Sie die Oberseite des Ventils los.
Das Ventil ist und schiieBt

GESPERRT: Sobald die gewiinschte Luftmenge in der Kammer ist, drehen Sie das Ventil von der offenen

Anzeige weg, um es zu verriegeln. Dies verhindert, dass sich das Ventil wahrend des Gebrauchs
versehentlich 6ffnet.

PFLEGE: Sofort nach Gebrauch in chlorierten oder chemisch behandelten Becken, mit frischem Wasser
abspiilen. Beschrénken Sie langes Aussetzen in extremen Temperaturen oder direkter
Sonneneinstrahlung.

Nach Gebrauch die Weste abspilen und mit der Hand in kaltem, frischem Wasser waschen und im
Schatten trocknen lassen. Verwenden Sie keine L oder andere Cl um Flecken
oder Markierungen von lhrer Weste zu entfernen, da dies zu Schaden fihren kann.

GARANTIE: Wir haben uns mit der Herstellung von Qualitatsprodukten einen Namen gemacht. Wenn ein
Problem auftritt, das auf Material- oder | ist, Seaview
Ihrer Weste 1 Jahr Garantie (ab Kaufdatum) und reoariert oder ersetzt Ihre Weste kostenlos.

Die Garantie gilt nicht fir Schaden, die auf Zweckentfremdung, Missbrauch, Unfall, Fahrlassigkeit oder
normalen VerschleiB zurlickzufiihren sind. Seaview entscheidet ausschlieBlich nach eigenem

Ermessen (iber Herstellermangel.

VORSICHT: Dies ist kein Lebensretter. Verwenden Sie nur, wenn Sie schwimmen kdnnen und
Anweisungen zur richtigen Verwendung erhalten haben. Uberpriifen Sie vor jeder Verwendung, ob sich
die Weste richtig aufpumpt. UnsachgemaBer Gebrauch kann zum Ertrinken flhren.

SEAVIEW

Seaview is a beach &
aquatic brand. We work
to design innovative,
easy-to-use products that
help create meaningful
connections with friends
and family through great
ocean & beach experiences.

seaview180.com

CARACTERISTIQUES DU PRODUIT: Le gilet d'aide a la flottaison ajustable parfait pour toutes les
activités nautiques occasionnelles, y compris la natation et la plongée en apnée. La valve
pneumatique réglable de Palawan vous permet de gonfler, dégonfler et introduire la quantité correcte
d‘aide a la flottaison adaptée a vos besoins.

FLOTTATION EQUILIBREE - Le gilet Palawan est congu pour vous malntenlr droit et stable lorsque vous
étes dans l'eau et équilibré pour des activités comme la plongée en apné

FACILE A METTRE, FACILE A ENLEVER - La conception a entrée umlatérale de Palawan vous permet de
mettre ou d'enlever rapidement le gilet.

MATERIAUX DE CONFORT - Fabriqué avec des matériaux durables de qualité supérieure, y compris
des panneaux latéraux confortables en spandex qui empéchent la toile d'entrer en contact avec

votre peau.

VANNE DE VERROUILLAGE SECURISEE - Facile & ouvrir et a fermer, rapide a gonfler et sécurisé
lorsque vous étes actif. Sa position ergonomique vous permet d'ajuster la flottabilité a la volée, de
sorte que vous puissiez plonger ou vous reposer facilement. (ATTENTION: LE GILET VOUS

MAINTIENT SEULEMENT AVEC DE L'AIR A L'INTERIEUR DE LA CHAMBRE A AIR - LAISSEZ SORTIR
L'AIR A VOS PROPRES RISQUES)

INSTRUCTIONS D'AJUSTEMENT:
1. Mettez le gilet avec la chambre a air devant vous et la fermeture auto-agrippante a votre gauche.

2. Gonflez le gilet par la valve. Veuillez noter que vous n'avez pas besoin de gonfler complétement.
L'air peut étre ajouté ou libéré plus tard en fonction de la flottabilité souhaitée.

3. Fermez bien la languette et accrochez les boucles.

4. Saisissez les languettes sur la sangle et serrez-les jusqu'a ce que la veste soit bien ajustée. Pour
tester le bon ajustement, tirez Iégérement les bretelles. Si le gilet se souléve de plus d'un pouce ou
deux, resserrez davantage le gilet.

go grr(tez ou desserrez les bretelles de maniére a ce qu'elles s'ajustent bien sur vos épaules et ne

OPERATION DE LA VANNE DE VERROUILLAGE:

OUVERTURE: Pour gonfler ou dégonfler le gilet, tourner la valve vers I'indicateur OPEN, puis appuyer
sur la valve pour gonfler avec la bouche ou laisser sortir Iair.

FERMETURE: Pour arréter le gonflage ou le dégonflage, relachez le haut de la valve. La vanne est a
ressort et se ferme automatiquement.

'VERROUILLAGE: Une fois que la quantité d'air désirée est dans la chambre, tournez la soupape de
l'indicateur ouvert pour verrouiller. Cela empéche la vanne de s'ouvrir accidentellement pendant
l'utilisation.

ATTENTION: Rincer abondamment a l'eau douce immédiatement aprés utilisation dans des piscines
traitées au chlore ou aux produits chimiques. Limitez les longues expositions a des températures
extrémes ou a la lumiére directe du soleil. Aprés utilisation, rincez la veste et lavez-la & la main dans
de l'eau fraiche et séchez a 'ombre. Ne pas utiliser de solvants ou d'autres produits chimiques pour
enlever les taches ou les marques de votre gilet, car cela pourrait causer des dommages.

GARANTIE: Nous construisons notre réputation en créant des produits de qualité. Si vous
rencontrez un probléme résultant d'un défaut de matériau ou de fabrication, Seaview

garantit votre gilet pendant un an (& compter de la date d'achat) et réparera ou remplacera
gratuitement votre gilet. La garantie ne s'applique pas aux dommages résultant d'une mauvaise
utilisation, d'un abus, d'un accident, d'une négligence ou de l'usure normale. Seaview a la

seule discrétion de déterminer les défauts du fabricant.

AVERTISSEMENT:Ce n'est pas un gilet de sauvetage. Utilisez uniquement si vous savez nager et si
vous avez obtenu des instructions pour une utilisation correcte. Avant chaque utilisation, vérifiez que
le gilet se gonfle correctement. Une mauvaise utilisation peut entrainer la noyade.

PRODUCT FEATURES

PALAWAN INFLATABLE VEST

The perfect adjustable float assisting vest for any casual water activity
including swimming and snorkeling. The Palawan's adjustable air valve
allows you to quickly inflate, deflate and dial in just the right amount of
flotation assist for your needs.

CARATTERISTICHE DEL PRODOTTO: Il giubbotto gonfiabile regolabile perfetto per ogni attivita
sportiva acquatica, come il nuoto e lo snorkeling. La valvola d'aria regolabile del Palawan vi
permettera di gonﬁare, sgonfiare e di determinare esattamente la giusta quantita di supporto al
galleggiamento di cui avete bisogno.

GALLEGGIAMENTO EQUILIBRATO - Il Giubbotto Palawan & progettato per tenervi in posizione eretta
e stabile ogni volta che vi trovate in acqua, ed & perfettamente bilanciato per attivita come lo
snorkelin:

FACILE DA INDOSSARE FACILE DA TOGLIERE - Il design del Palawan, progettato in modo da infilarlo
da un solo lato, rende questo giubbotto facile da indossare e da togliere.

MATERIALI CONFORTEVOLI - E fabbricato con materiali durevoli d| alta qualita, tra cui dei pannelli
laterali in spandex, che evitano il contratto tra il tessuto e la pelle.

'VALVOLA DI SICUREZZA - Facile da aprire e chiudere, veloce da gonfiare e sicuro quando siete in
movlmento La sua posizione ergonomica consente di regolare la galleggiabilita mentre si & in
movimento, in modo che osslate immergervi o riposare senza problemi (ATTENZIONE:
GIUBBOTTO MANTIENE A GAL OLO SE C'E ARIA ALL'INTERNO DELLA CAMERA - FARLA
FUORIUSCIRE POTREBBE ESSERE RISCHIOSO.)

ISTRUZIONI:

SIrtn;iossare il giubbotto con la camera d'aria di fronte a voi e la chiusura a strappo sul lato
2. Gonfiare il giubbotto attraverso la valvola. Notare che potrebbe non essere necessario
gonfiarlo completamente. L'aria pud essere aggiunta o rilasciata in seguito, in base a quanto
galleggiamento si desideri.

3.Chiudere il velcro in modo che aderisca, ed agganciare le fibbie.

4. Afferrare le linguette di trazione sulla cinghia e serrare fino a quando il giubbotto non aderira
completamente. Per verificare che sia del tutto aderente, tirare leggermente gli spallacci. Se il
giubbotto si tira su per piti di mezzo o un centimetro, stringerlo ancora un po'.

5. Stringere o allentare gli spallacci in modo che restino a filo sulle spalle e che non si attacchino.
FUNZIONAMENTO DELLA VALVOLA:

APERTA: Per gonfiare o sgonfiare il giubbotto, girare la valvola nel senso dell'indicatore OPEN,
quindi premerla per gonfiarla con la bocca, o per far uscire I'aria.

CHIUSA: Per arrestare I'immissione o la fuoriuscita di aria, lasciare la parte superiore della valvola.
La valvola & caricata a molla e si chiudera automaticamente.

BLOCCATA: Una volta che la quantita d'aria desiderata sara stata immessa nella camera, girare la
valvola in senso contrario all'indicatore OPEN per bloccarla. Cid evitera che si apra
accidentalmente durante ['uso.

COME PRENDERSENE CURA: Risciacquare accuratamente con acqua fresca immediatamente
dopo l'uso in piscine trattate con cloro o con sostanze chimiche. Limitare la lunga esposizione a
temperature estreme o alla luce solare diretta. Dopo I'uso, risciacquare il giubbotto a mano in
acqua fresca e lasciarlo asciugare all'ombra. Non utilizzare solventi o altri prodotti chimici per
rimuovere macchie o segni dal giubbotto, poiché potrebbero danneggiarlo.

GARANZIA: Noi costruiamo la nostra reputazione su prodotti di qualita. Seaview

garantisce il giubbotto per il periodo di 1 anno (dalla data d'acquisto) su difetti nei materiali o di
fabbricazione, e siimpegna a ripararlo o a sostituirlo gratuitamente. La garanzia non si applica a
difetti risultanti da uso improprio, abuso, incidente, negligenza o normale usura. | difetti di
fabbricazione verranno determinati a discrezione di Seaview.

AVVERTENZA: Questo non e un salvagente. Usarlo solo se sapete nuotare e se avete le
istruzioni necessarie per un uso corretto. Prima di ogni uso, testatelo per accertarvi che si gonfi
normalmente. L'uso improprio pud provocare l'annegamento.

BALANCED FLOTATION

The Palawan Vest is designed to keep you upright and
stable anytime you're in the water, and balanced for
activities like snorkeling. This means you won't have to
fight to stay in the position you want, whether you are
actively snorkeling or resting in water.

EASY ON, EASY OFF
The Palawan's single sided entry design allows you to
quickly take the vest on or off.

FULLY ADJUSTABLE

The Palawan Inflatable Vest is available in a variety of
sizes and features a large hook & loop secure pad

as well as fully adjustable side straps for a fully
customized fit.

COMFORT MATERIALS

Made with premium durable materials including comfort
spandex side panels that keep webbing from contacting
your skin.

SECURE LOCK VALVE
Easy to open and close, fast to inflate, and secure while

buoyancy on the fly, so you can dive or rest easily
LET OUT AIR AT YOUR OWN RISK.)
SNORKEL SAFE DESIGN

Our vest is designed to stay away from your snorkeling
masks and equipment so you can be agile and safe.
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CAUTION

This is not a life preserver. Use only if you
know how to swim and have obtained instruction on proper
use. Prior to each use, test to make sure the vest is inflating
properly. Improper use may result in drowning.

Made in China

you're active. Its ergonomic position allows you to adjust

(CAUTION: VEST ONLY KEEPS YOU BUOYANT WITH AIR INSIDE AIR CHAMBER -

FIT INSTRUCTION:

LOCK VALVE OPERATION:

CARE:

In order to enjoy the best performance from this vest, please follow
fitinstructions:

1. Put on vest with air chamber in front of you and hook & loop
closure on your left.

2. Inflate vest through valve. Please note that you may not need to
inflate all the way. Air can be added or let out later based on how
much buoyancy you desire..

3. Close hook & loop tab snugly, and clip in buckles.

4. Grab pull tabs on webbing and tighten until vest is snug. To test
proper fit, pull up on shoulder straps lightly. If vest pulls up more
than an inch or two, tighten vest more.

5. Tighten or loosen shoulder straps so that they sit flush on your
shoulders and are not sticking up.

CAUTION

This is not a life preserver. Use only if you
know how to swim and have obtained instruction on proper
use. Prior to each use, test to make sure the vest is inflating
properly. Improper use may result in drowning.

To inflate or deflate
vest, twist valve
towards the OPEN
indicator, then press
the valve down to
inflate with mouth or
let air out.

CLOSED

To stop inflation or
deflation, let go of the
top of the valve. The
valve is spring loaded
and close
automatically.

LOCKED

Once the desired
amount of airis in
chamber, twist valve
away from the open
indicator to lock. This
prevents the valve
from accidentally
opening during use.

® Thoroughly rinse with fresh water immediately
after use in chlorinated or chemical treated pools.

® Limit long exposure to extreme temperatures or
direct sunlight.

® After use, rinse vest and hand wash in cool fresh
water and dry in the shade.

® Do not use solvents or other chemicals to remove
stains or marks from your vest as this can cause
damage.
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HAND WASH

NOT 0 NOT DO NOT IRON
BLEACH DRV CLEAN TUMBLE DRY

WARRANTY

We build our reputation by creating quality product. If you experience
a problem that is a result of defect in materials or workmanship,
Seaview warrants your vest for 1 year (from the date of purchase)
and will repair or replace your vest at no charge. Warranty does not
apply to d ger g from mi abuse,
or normal wear and tear. Seaview has the sole discretion to determine
manufacturer’s defects.

For patent information, please go to: getseaview.com/ip




